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com o grande comico Lucien Baroux.

- O filme do sonho, da graga, da delicadeza e do amor.:




Charlotte Susa, a linda intérprete de
«( Tigre», «Sob Uma Falsa Bandeira» e
«O Rapido n.° 13» que vimos hd bem
pouco tempo, foi contractada por uma
emprésa amerjcana, tendo chegado hd
pouco a Nova York.

A seguir vai a Lilian...

E depois, em Fevereiro préximo, Do-
rothea Wieck de «Raparigas de Unifor
me», contractada por um ano pela Para-
mount,

Como se vé, os americanos conti-
nuam a roubar 4 Europa os seus melho-

res elementos artisticos.
1 Fazem-nos lembrar os espanhois
quando veem pescar nas dguas poriu-
guésas. ..

A revists «Mon Cmné« de Paris, tra-
| zia estanoticia:

«() nosso camarada René Ginet par-
tin para Angola a juntar-se a uma cru-
{ zada organisada pelo Governo Portugués
e no decurso da qual visitar: as colonias
portuguésas em Africa. René Ginet visi-
tard tambem a Africa do Sul e Madagas-
car, devendo, durante esta ausencia de
quatro méses, realizar uma reportagem

cinematogrifica.»

O nosso estimado camarada Fer-
| nando Barros, redactor-correspondente da
«Invicta Cine» em Lisbba, veio passar as
1 suas férias de natal e anobom a esta ci-
dade, na companhia da sua querida fami-
lia.
E' com alegria que abracamos éste
nosso apreciado colega de redacgio.

Beatriz Costa fez vinte e quatro ri-
sonhas primavéras no passado dia catorze
déste més. Nos quizemos dar uma noti-
ciasinha no niimero passado, enviando-lhe
0s nossos cumprimentos, mas a falta de
espaco nao nos permitiu tal.

Mas, mais vale tarde...

(s nossos parabens 4 gentil artista
ficura radiosa do nosso cinema e do
nosso teatro.

O Artur Duarte voltou mais uma
vez a Portugal. Chegou hd dias para tra-
tar de assuntos cinematogrdficos, prepa-
rar a realizacio dum novo  filme biblico
portugués que serd produzido por H. da
Costa.

Dentro de algum tempo deve chegar
também um camido de tomada de sons
para os exteriores do filme que terd como
intérpretes e director, individuos portu-
gueses.

Respostas a alguns leifores que nos
escreveram:

Anita Page tem um metro e cin-
coenta e sete centimetros de altura, pesa
53 quilos e nasceu em 1910." Jeanneite
Mac Donald, mede 1,65, pesa 55 quilos e
oitocentas gramas e nasceu em 1907, Lily
Damita, mede 1.60 c.m.. pesa 51 quilos e
nasceu em 1906. Buster Keanton, mede
1,60, pesa 62 quilos e meio e nasceu em
1896. Jean Harlow nasceu em 1911.

E éra para isto que noés deveriamos
ter a seccdo de correspondéncia. . .

Eisenstein filmou em Moscow a festa
organisada para comemorar o 15.° ani-
versdrio da revolugio.

Fritz Lang estd dirigindo «O Testa-
mento do Dr. Mabuses,

Clara Bow terminou o seu novo fil-
me «Call her savage». Consta que estd
disposta a ndo trabalhar mais e a dedicar-
-se 4 vida de sua casa unicaniente,

O QUE DEIXA (932
NO CINEMA
PORTUGUES

1932 estd tocando o seu termo. Meia duzia de dias passados e
¢is-nos ds portas do novo ano, do novo enigma periddico.

£’ ocasido de concentrarmos o nosso sentido na actividade dis-
pendida até aqui, depois da abertura do ano que se esvae. Devemos
langar um olhar para o que se fez cinematograficamente, para o que
se produz'u néste pais tdo mal fadado pelos Deuses do Cinema.

Folheamos pois o nosso memorial. E o que achamos? «Campi-
nos do Ribatejo» de cujo valér ji aqui falamos, um filme atrazado,
fora do tempo e da técnica actual. Projectos, houve um sem nimero.
Os sonhadores ndo se eclipsam com fac lidade e fazem parte com es-
pecial predominancia do nosso meio cinematcgrifico.

[dealizam realizagdes, citam elementcs fazem éco e ds vezes
alarde, para apos algum tempo, fenecerem tristemente, sem um pio,
até com ridiculo. Dd-se de mais a lingua e em contraposi¢do obras
ndo se veem nenhumas,

No que respeita o famigerado género documentdrio, pode di-
zer-se tambem que pouco ou nenhum progresso hd a registar. De
quando em vez ld surge um ou outro operador, com um pouco mais
de sentido estético da complicada e dificil arte de filmar, dando-nos
uma coisinha mais limpa e além dos insuficientes e enjoativos <hécto-
metros filmicos». Mas €sses sdo raros ¢ pode dizer-se também que os
consideramos um verdadeiro achado - ou acaso.

Et voila. C'est tout, E ndo é nada.

O 1932 vai-se sem saudades para os cinéfilos que gostariam de
vér aumentar e - sobretudo— progredir a-tisticamente e producgao na-
cional.

Nao se viu nada de novo, de extraordindrio, capaz de fazer vi-
brar em nds o sentimento de amig)s do cinema portugués—se excep-
tuarmos a ideia da fundagido duma emnp ésa destinada & criagio dum
estudio pronto a produzir filmes s noros e falados. E’ esta a nossa
melhor esperanga no ano novo. E’ nela que confiamos plenamente
para que 1933 se mostre mais favorecido por uma produ¢do melhor
em todos os sentidos.

A Companhia Portuguésa Tobis Klangfilm em embrido ainda,
prepara-se para iniciar a sua actividade nos primeiros méses do ano.

Por outro lado, constatamos por noticias dalguns didrios que a
Agéncia Cinematografica H. da Costa projecta a realizagdo dum filme
portugués de caracter biblico—um filme sonoro, talvez super visado
por um cineasta alemao,

Também Antonio Luiz Lopes pretende fazer uma nova pelicu-
la: «Touros de Morte».

Ao abrir do novo ano, sdo estas as trés inten¢oes conhecidas e
que desejamos vér materializadas —jd ndo dizemos multiplicadas. O
qudsi zéro productivo de 1932, ju-tif ca se em parte—a falta de um
estiidio onde se pudessem confeccionar filmes ao par da actualidade.

Agoéra porém que o Papd Natal, n Papd Tubis Pourtuguésa pro-
mete aos cinéfilos o melhor dos presentes que se pode ambicionar, o

rico esttidio de que tanto necessitamos, resta-nos esperar e confiar em
1933.

J. Alves da Cunha.



() recente
nimero de
«Pour Vous»
excelentz he-
bdomadadrio
parisiense, que témos & nossa frente, insere
ama interessante entrevista com René Clair, o
mais extraordindrio cineasta francés da actua-
lidade, de que nos permitimos reproduzir
algumas passagens.

René Clair, o tinico encenador francés
verdadeiramente grande, autor de filmes como
«Sob os Telhados de Paris» e «O Milhao»,
obras que constituiram das mais forinidaveis
licbes de fonocinéma, que é um dos poucos
talentos de que a cinematografia europeia
pode orgulhar-se com motivo, expde clara-
mente as suas idéias, o seu pensar.

«A triste situacao actual do cinéma nas-
ceu com o falado. Antes do falado, shavia
cinéma»., Em cérca de trés mil filmes exibidos
por ano, eu encontrava, pela minha parte, ao
ménos um bom em cada semana, 0 que pre-
fazia uns cincoenta por ano. Depois do fa-
lado, parece que todo o mundo, todos os
paises productores (4 excepcio da Russia)
«trabalham» para a provincia, isto é, para
salas de segunda categoria. Antes do falado,
embora houvesse, como hoje, a questio do
dinheiro como base de tudo o gue se fazia,
podia suceder que um bom filme désse di-
nheiro. Havia uma certa elasticidade para o
cineasta, levando todavia em conta os impe-
rativos financeiros. Com o falado, isso € im-
possivel, porque hd moldes precisos. (Juere
dizer que o filme deve ser feito de uma certa
maneira, para agradar ao grande publico...
Traduzam:—é sempre o mesmo— fazer di-
nheiro»,

«No cinéma, os bons realizadores, os
ecompet=ntess, sio herois ou madrtires. Se
julgardes ter feito alguma coisa de bom. ..
reprovar-vos-ao. Se pensardes que fizestes
mal. .. felicitar-vos-do. ..

«O resultado: uma produgio timida, ro-
tineira; regras e «standards. talvez aplicaveis
algures, mas que aqui sao nciastas. Néo foi
sempre assim: um criador como Charhie Cha-
plin pdde outrora exprimir-se e fazer benefi-
ciar todo o cinéma com o0s seus proprios
SILCESS0S.

«Hoje, um novo Chaplin estreiante nos
estiidios, seria incapaz de manifestar o seu
valor. «Deveria submeter-se is regras estabe-
lecidas ou desaparecer-: nun, caso como no
0}{[r0, ser-lhe-ia impossivel tornar-se Cha-
plina. :

Retalhos de uma entre-

vista com René Clair

Lilian Miles, a nova
parceira de Jack Holt,
recusa-se a aceitar a mo-
da das pernas nuas, em-
bora mais de noventa
por cento das raparigas de Hollywood nao
usem meias.

—Nao terd algo para ocultar A indescri-
¢ao alheia?

—Nao, senhor; ora veja:

Efectivamente, Lilian possue duas lindas
colunitas de delicado rosicler, verdadeira-
mente admirdveis e dignas de ser vistas.

—Nao me parece que seja uma moda
para raparigas, conclui Lilian compondo as
Jigas.

Nés somos de igual opinido. Além de
que umas lindas pernas calgadas ¢m fina meia
de seda, tornam-se muito mais deliciosas e
agraddveis 4 vista. -

As pernas nuas

nao sedvzem..

A atitude mental, se- O segrédo
; da elegancia no
gredo de pem vestir vestir nao é tan-
= {0 uma questio
de beleza, ma-
quilhagem ou de vestidos luxuosos, mas sim
de atitude mental—diz Gilbert Adrian, fa-
‘moso desenhista de trages da M. G. M.

Uma mulher que ndo seja bonita tem
mais probabilidades de ser verdadeiramente
elegante do que a vencedora dum concurso
‘de beleza e i1sto nao se aplica somente 4s en-
cantadoras estrélas de Hollywood, mas tam-
bém as raparigas que trabalham em escrit6-
rios ou 4s que se dedicam aos trabalkos
caseiros.

E' muito mais interessante vestir as mu-

DA VIDA
CINE-~
CRAFICA

lheres que ndo sio precisamenie bonitas, mas
gue sio dotadas de encanto espiritual, do
que as simplesmente belas, pelas simples ra-
razao de que as primeiras expressam muito
mais personalidade.

«Durante um ano es-
tive trabalhando num cir-
co—ediz Wallace Beery»,
onde me tornei muito
amigo dos elefantes que
tinha a meu cargo. Quando algum perigo me
ameagava, a tinica coisa que tinha a fazer era
meter-me entre as pernas dianteiras dum pa-
quiderme chamado «Mom», que era 0 mais
velho do grupo e assim estava salvo.

Uma noite houve um tumulto na tenda
das féras: uma pantéra negra tinha fugido da
jaula sem se saber como. Encontrava-me no
meio da manada de elefantes e corri para
junto do meu velho amigo +Mom» no mo-
mento em que a pantera vinha na minha di-
recgdo. O paquiderme moveu a tromba e
atirou com a féra para féra da tenda, com
violéncia tal, que da pantera nada ficou que
pudesse ser apanhada com uma simples pd.

Foi um momento inferessantes.

De facto, deveria té-lo sido...

Wallace Beery
me'e uma. . .

Logo que tenha
terminado a montagem
de «Don Quichote-, de
que Chaliapini é o pro-
tagonista, o grande rea-
lizador Pabst dari inicio a uma nova produ-
¢io cujo titulo é «Bulles de savonr, uma
comédia que serd reahizada nos estiidios pa-
risiense e que servird, sem divida, para nos
revelar uma das novas facetas creadoras do
imérito artista.

Pahst em activi-

dade continua

Arthur Winton,
detective companheiro
de Jack Holt em «Tu
serds minha», pode or-

]_%lllhal'“st de possuir a
gravata mais cara de Hollywood.

Uma manhia, estando tudo pronto para
continuar a filmagem, no estudio da Colum-
bia, a srapariga do manuscrito» que, entre
muitas obrigacdes, tem a de anotar a indu-
mentdria de cada artista, reparou que Winton
se havia apresentado com uma gravata dife-

Uma gravata por
500 dolares

RENE CLAIR

rente da que usdra no dia anlerior. O érro
era grave, pois que se realizavam algumas
cénas que eram a continuagio das prece-
dentes.

—Mude de gravata—disse o director
Irviné Cummings.

orém, o caso nao era tao ficil. Winton,
atrapalhado, confessa:—a outra deixei-a em
casal ! ]

Como cada artista lem de cuidar do seu
proprio vestudrio, nao houve outro remédio
senao” esperar que o chauffeur de Winton
fosse a distante vivenda do artista em busca
da bendita gravata.

Durante quarenta minutos, os artistas e
o pessoal técnico estiveram conversando na-
ociosidade.

—De hoje em diante, -leverei todas as
noites para casa uma fotografia para saber
como estava vestido no dia anterior— diz
Winton impaciente.

Walter Connolly, que tem uma mente
matemdtica e estivera fazendo os seus calcu-
los, dirigiu-se a Winton, mal chegou o chauf-
feur e, de relogio em punho, diz-lhe:

—Sabe vocé quanto custou éste intervalo?
Pois nada menos de 500 dolares !

O olhar que Winton lhe deitou valia
muito mais, porém como o direclor de pro-
dugdo nido estava presente, acabou por rir-se.

O médico re-
comendou a Helen
Chandler o uso
didrio de legumes,
muilos legumes,
indicando-lhe os mais convenientes; quando
Helen, que os odeia, ouviu a lista dos que
lhe estavam indicados, fez um gesto de des-
gosto e disse ao doutor:

—O Snr. quere transformar-me num
ruminante, como uma vaca!

Helen necessita de um pouco de ferro
no sangue, segundo o médico; porém a sim-
patica estréla diz que em vez de comer legu-
mes, preferiria ingerir uma ferradura, se
assim podesse obter o ferro necessdrio!

Helen Chandler pre-
fere uma... ferradura!

Sternberg—Marléne egundo corre,
Sternberg nio re-
; novouw o seu con-
tracto, passando a produzir para a United
Artists e Marlene Dietrich realizard, sob o
seu actual contracto, um tltimo filme da di-
reccio de Rouben Mamgulian e ird em se-
guida também para a U. A.

équipe Sternberg-Marléne passaria a
produzir tinicamente para aquela casa.

Um cinéma atmosféricol. . O sciné-
ma atmosfe-
rco» é um
novo género de sala destinado a dar, ao es-
pectador, a ilusio de que se encontra num
jardim. Para conseguir ésse resultado extraor-
dindriv, € necessario decorar completamente
as paredes, palco, todos o0s pisos superiores,
de maneira a nao parecerem mais do que
partes de um vasto jardim, de arquitectura
modernista e extravagante.

O fim de sala atmosférica é, pois, de
convencer o piiblico, de que se encontra em
completo ar livre, sem os seus inconvenientes
macadores: frio, escuridio, etc.

Um cinéma déste género acaba de ser
inaugurado em Paris. Trata-se do «Rexo,
edificio também curioso no exterior, onde
parece nao existir uma tinica janela.

O <«cinéma atmosférico» representa a nl-
tima maravilha de comodidade e atracio.

E lembrar-se a gente, néstes dias frios
de inverno, que muitas das nossas salas nio
possiem um triste aquecedor!. ..

— Como vio titu-
lar-se, para a proxima
época, os filmes da
M. G. M. da produ-
¢do déste ano, uma
vez que aos anteriores é dada a designagio
de filmes do Ano-Metro?

—-Chamar-se-lhes-i, naturalmente, filmes
do «Ano Dois Metros»!. .

Ano metro... Ano

dois metros!



Passados ja bastantes dias sObre

o notdvel «flou» de fecho de <0
médico e 0o monstro», mais uma vez
quizeramos admira-lo, voltar a pen-
sar sobre a poderosa realizagdo de
Mamoulian, estudar o gquanto de arte
havia na creagdo da personalidade
de Jekill e Hyde, por Frederic March,

Mas, embora a nés pese, ndo
voltar a ver tam cé&do outra tam
grande licdo de cinema, nem sempre
o filme foi compreendido por todos
e nem todos aqueles que o ndo sou-
beram compreender, tiveram cons-
ciéncia da sua ignordncia. Hd meses,
nas pdginas desta revista ,a propdsito
dum filme exibido num saldo desta
cidade e infamemente recebido por
certa parte da plateia, um nosso
colega. chamava a tais creaturas
«cretinos».

Longe de nds a ideia de o fazer-
mos; bem mal vai com quem se pren-
de a assobiar a defuntos; ndo cha-
maremos nada a ningu:m. Somente
diremos, que a plateia dos teatros (ao
tempo) do Porto, temida em todo o
mundo pelas mais formidaveis nota-
bilidades do palco, € hoje uma pla-
teia amorfa, inconsciente, rindo bo-
¢almente, sem saber o que quer e
porque ri.

H4, infelizmente, um grande re-
trocesso na instrucdo de todas as ca-
madas sociais; houve como que um
bolchevismo de estupidés, que mi-
nou como um cancro, toda a maqui-
na social; hoje, como disseramos
num artigo anterior, ninguem I8,
ninguem procura adquirir mais cultu-
ra que a parca dada pelos bancos da
escola,

Compra-se apenas o jornal. se se
compra, onde hd normalmenfe uma
reportagem hedionda, comercialista,
baixa e canalha, de casos da raié;
consagram-se, nestes, colunas e co-
lunas a crimes repugnantes e ndo se
faz um pouco de luz nos cérebros

DE

E O

COMO SE

de quem os lé. Abafa-se neste pais
dentro das normas ridiculas do jor-
nalismo quotidiano; sOmente um ou
outro lampejo, num ou noutro jornal,
mas lampejo tam fugaz que ndo che-
ga a ser notado. Os seus criticos, e
fazemos recentemente excepgdes, sdo
normalmente incompetentes; das cri-
ticas publicadas nos didrios do Por-
to sdbre <O médico e o monstron,
sémente uma nos agradou; foi pau-
sada, medida, refletida e verdadeira;
ndo foi uma critica pligio de revis-
tas estrangeiras e jornais de Lisboa,
nem feitas com o pensamento posto
numa melhorada consoada de Natal.
E é, infelizmente, por estes ultimos
casos, senhores criticos, que o pf-
blico ndo 18 os jornais, que o ptiblico
considera sempre reclame as vossas
mais modestas e sinceras afirmagdes.
Talvés ndo se engane sempre, talvés
Ihe houvessem boquejado em algures
que, 4s vezes, uns certos criticos se
rendem 4 evidencia dos escudos.

E’ este um dos piores males que
tem arruinado o cinema; sdo estes
traficantes com a arte, que incons-
cientemente tém derrubado o gosto
do piblico pela arte, pelo belo.

Por isso, durante a exibigido de
«0 médico e 0 monstro» ndés ouvi-
mos muitas vezes, uns rizinhos des-
locados, como de meninas histéricas,
outras vezes, um troar desenfreado
duma gargalhada prépria de quem
assiste a um filme de cow-boys.

Nem a uns nem a oufros quere-
mos mal, nem pensamos em lhe cha-
mar c<cretinos»>. A culpa é nossa, a
culpa é dos didrios, a culpa é de to-
da a grande e pequena imprensa,
que seguindo os apetites das massas
populares exacerba-lhes os vicios ora
publicando historiazinhas piégas, ora
biografias pintadas, tipo tinico de
vidas especiais., A culpa € de todos
nés que ndo soubemos dar ao ptibli-
co sensibilidade suficiente para com-

A MARCEM
1O MEDICO

MONSTRO

VIV ESTE FILME

preender e gostar; publiquemos me-
nos secg¢des jocosas, com dados alar-
ves e criemos mais pdginas técnicas.

Porque foi que o ptiblico riu na-
quela gargalhada cinica e maldosa
de Hyde, quando desce as escadss
da moradia de lvy Pearson ? Porque
o ptiblico ndo viu ali mais que uma
gargalhada ndo compreendeu a parte
disfarcada dessa mesma gargalhada.
Filmes como «O médico e o mons-
tro» ndo podem estar certamente 4
altura de algumas camadas sociais;
mas essas mesmas, parece-nos, que
deviam ser conscientes do seu mal-
entendimento, no rirem perturbando
aqueles que se concentram. Mas, e
aqui fica levemente esta referencia,
a massa de intelectuais que peja &s
ruas do Porto, frequentando faculda-
des e escolas foi a que mais igno-
rantemente se riu. Sem querermos
que o estudante seja grave, deseji-
-lo-iamos profundamente intelectual,
nos momentos em que necessirio
fosse e 0 filme que viram devia me-
recer-lhes sdbre todos os pontos de
andlise um estudo consciencioso.

«0 médico e o monstro» era um
filme para um estudo, ndo era um
filme para uma galhofa. Se teve um
exito enorme, se conseguiu quési es-
gotar lotagdes, ndo foi porque ali
fossem atraidos pela analise psicold-
gica do filme. Ali s6 houve bastan-
tes olhos preocupados com a parte
espectacular.

Certamente que ndo temos a pre-
tensdo, ao fazermos este modesto ar-
tigo, de querer endireitar este proble-
ma bastante tbrto; mas, que haja
mais um pouco de consciéncia na
andlise das coisas, que se ndo reve-
le aos olhos dos outros que possuin-
do o nosso pais 55 ojo de analfabe-
tos, dos 45 olo restantes seguramen-
te 80 ojo dispdem duma cultura ri-
dicula e absurda, sem bases e sem
cabeca. .. NOBODY.



O CINEM A PO FUTURO

O QUE SERA A PRODUCAO DO ANO DE 1950

Se atendermos a que estamos vivendo
numa época de renovagdes continuas, em que
todas as coisas giram em prél do aperfeicoa-
mento a que nao chegarao, emquanto a hu-
manidade for humanidads, jamais poderemos
surpieender-nos com as modificacdes que
vierem a operar-se na cinematografia futura.

Considerando que a indi{istria do cinéma
se desenvolveu até chegar ao seu estado
actual, num ciclo de vinte anos e que as sur-
prezas que nésse decorrer nos tém assomn-
brado nao tém sido pouco numerosas, é ne-
cessdrio que nos adeantemos wm peuco para
tocar o ponto que se refére a como serio os
filmes em 1950 seguindo o desenvolvimento
verificado até aos nossos dias.

No velho estudio do que entdo se cha-
mava Solax Motion Pictures, vinha prepa-
rando-se ai por 1910, uma pelicula intitulada
«The Sewer», que constaria de duas bobines;
os filmes produzidos até entio nio contavam
mais do que uma bobine, que era o suficiente
para atrair a curiosidade piiblica.

Numerosas pessoas se interessavam pelo
que, naquéle tempo, se chamava =a nova
arte». Ddeve-se destacar - D. W. Griffith

ue ji pensava na realisacdo de seu «Abraham

.incolns, apresentado aos cineastas dez anos
mais tarde; Mack Sennett, um comerciante de
pasteis e Adolph Zuckor, gue deixdra por
momentos o seit negécio de peles em Chicago,
para ir a Los Angeles descobrir o paradeiro
que um parente dera & quantia de trés mil
dolares gae lhe tinha préviamente remetido.

Os directores da Selax entretinham-se
em ferriveis discussdes sdbre a dimensio de
«The Sewere, alegando entre outras coisas,
uma excessiva despeza na produgio (nove-
centos dolares) uma incredubidads manifesta
em que o ptiblico pudesse aceitar qualquer
argumento dividido em virias bobines e um
sem fim de coisas mais, que vieram por terra
quando o filme de duas bobines foi acolhido
com grande deferéncia.

O IMPREVISTO

A pregunta uniforme de todos —ji o
dissemos—era o seguinte: ecomprario os
exibidores filmes divididos em virias partes?.
A resposta foi satisfeila com os anos, durante
cuja passagem zlgo mais existiu do que o
aumento das dimensdes do filme.

Em 1030 os cinémas luxuosos de Holly-
wood passaram nas suas télas filmes que,
como «The Big Trail», eram compostos de
dez partes (ou bobines), fotografados pelo
processo «Grandeurs, que é nem mais nem
meénos do que a pelicula em relévo, projecta-
das em écrans especiais, de mais de doze me-
tros de largura e seis de altur: e com um
custo de algumas dezenas de milhares d= do-
lares.

Nao foi sendo por méro acaso que a ci-
nematografia ascenden do seu caracter de
simples «diversio», a algo mais, que néste
caso chamaremos a sua actuacio educativa ou
meramente comercial. Retrocedendo a 1896,
ninguem a considerava como educativa, i
excepcao de uma pessoa, o chefe de bombei-
ros Hale, de Kansas City, que impressiondra
um filme descrevendo 6s movimentos de uma
viagem em caminho de ferro.

Estabelecamos uma comparagio néste
caso e retrocedamos todavia muitos anos
atraz, para falar de Gutenberg, o inventor da
imprensa. Suponhamos que éste homem tinha
introduzido o seu invento a titulo de uma «di-
versio- mas que as suas vantagens s: ti-
vessem encaminhado até ao mundo de negd-
cios da época.

Estaria a civilisagdo tio adiantada como
se encontra agora? Facamos o cdlculo de que
a cinematografia tinha seguido o progresso

que teve a imprensa e preguntemos: estaria
mais ou menos no lugar em que se encontra
presentemente?

Poucas pessoas recordam um individuo
chamado Tripler que descobriu o sisiema de
produzir o que em térmos mais ou ménos
cien ificos se chama ar liquido. Ao conceber
o seu mvento, imaginou logo nma grande va-
riedade de usos industriais, porém estamos
certos de que nio teve tempo de pensar na
possibilidads de empregd-lo na indiistria da
cinematografia, a'é que uma pessoa, cujo
nome escapa 4 nossa memoria, encontrou
uma certa «diversio» no descobrimento de
Tripler e o adaptou a diversas salas cinema-
togrificas. Um ano dzpois os espectadores
podiam admirar, surpreendidos, as transfor-
magdes que o ar liquido fazia. Apesar das
surprezas que causava, o ar liquido desapa-
recen do mundo das diversdes, porque nio
continha em si atractivos suficientes para dar
origem a uma histéria ampla ‘que pudesse
comover e conter o piblico em espectativa
constante. Pelo contririo, o filme prosseguiu
nos saldes, por ser considerado mais cienti-
fico e iitil ao progresso individual e também
porque teve o IT suficiente para divertir as
audiencias. A pelicula foi entio uma «caga-
dora» de ptiblicos, da mesina maneira que o0s
actos de vaudeville fazem o mesmo em certas
ocasid2s,

Porém, entremos no tema déste artigo:
como poderd ser o filme de 19507 Natural-
mente que as linhas que se seguem nao pas-
sam de profecias, mas a julgar pelas modi-
ficagdes constantes que se tém verificado,
nio haverd dificuldade manifesta na suposi-
cao futurista que sustentamos.

evolugao do filme tem que ser técnica
na sua parte fundamental; inicamente técmca,
A sua dramaticidade ndo poderda modificar-se
sensivelmente porque, nos trés mil anos que
tem, o drama nio sofreu mudancgas absolutas.
Os argumentos® que comecaram a fazer-se na
terra, para o teatro, estavam divididos em
actos e assim continfia e continuari sendo.

interpretagio ¢ muito possivel que
continlie sendo a mesma. As bases funda-
mentais da arte nio se concretam senao a ca-
sos ficticios com aparencias de realidade, in-
terpretados por tais ou quais personagens
que fazem de ésse trabalho o sen «modus vi-
vendi». Existirio modificagées de origem
técnica, como por exemplo, da luz na foto-
grafia, do maquillage, porém a base princi-
pal serd a mesma.

Na confecgio dos argumentos, é logico
supor que veremos algumas modificagdes,
porque szo suscepliveis de aperfeicoamento,
se compararmos o estilo em que foram escri-
tas as fabulas de Esopo e as tragédias Grego
e Romana, com o que se vé nos dramas da
actualidade.

Feitas entao estas pequenas reflexdes,
entremos francamente na parte técnica, que
¢ onde auguramos grandes transformagoes.

E’ possivel que o filme continiie sendo a
mesimia pelicula transparente que passa atra-
vés de uma magquina e que ao difundir a sua
luz vivissima aumenta as imageus e as pro-
jecta na téla, E' mui possivel —continuamos—
porém junto ao principio ant:rior da cine-
matograhia se encontram com facilidade in-
vengdes que, como a estereoscopia, se con-
servam estreitamente adjuntas aos inventos
cinematograficos.

RELEVO DA IMAGEM

A naturalidade em todos os sucessos da
vida, tanto na ordem moral como mecdnica,
é o que deve existir. No caso da cinemato-
grafia, sabémos que o écran reflete as ima-
gens em forma plana & maneira de sombras e

que os piiblicos acolhem éste principio com
certo gbsto. A julgar pelo passado, podemos
dizer que as exigéncias estdo satisfeitas? jNio!
Enquanto a pelicula nao estiver investida da
naturalidade necess ria, supondo que é um
reflexo fiel de casos reais as vezes e um tanto
inverosimeis outras, porém interpretada por
seres humanos, os piiblicos, embora nio di-
gam uma palavra de protesto,—ndo podem
estar satisfeitos.

Poderd ser dificil que os produtores,
atendendo a -que a implantagio do didlogo
custou muitos milhdes de dolares, se decidam
a gravar em relévo a imdgem na pelicula, po-
rém do que estamos perfeitamente certos, é
que a estereoscopia jogard papel importanie
nos filmes de 1950,

Indiscutivelmente, a cér seguird, ainda
que com importantes melhorias, porque nio
¢ segredo para ninguem de que actualmente ain-
da estd cheia de deficiencias. Os trés sistemas
que estao em uso impressionam um detalhe
fotogrifico através de dois ou mais filtros de
cores, “obtendo assim dois negativos, um
branco e outro preto com certas proprieda-
des codrantes, porém nio com a cbr verda-
deira. Os dois negativos sio impressos ao
mesmo tempo produzindo positivos que se
iluminam depois segundo as exigéncias do
filme,

Quanto a nés, o filme de 1950 sera foto-
grafado per um processo de maior materia-
lismo e de indiscutivel melhor beleza. Nao
serd jd a pelicula com sombras’difusas de cdr,
mas sim o filme perieitamente fotografado
em toda a sua naturalidade.

AS TELAS

A tela branca, a que comega a impdr-se
maior dimensio, awmentard a sua populari-
dade para impbr-se totalmente, no éuluro.
com o resultado do realce nas imagens. A
éste respeilo cumpre dizer-se que o tamanho
«standard. de 35 milimetros idealisado por
Edison, nao foi mais do que um simples aci-
dente, que foi seguido pelo facto de corres-
ponder ao ilustre homem a honra de o ter
criado, Se em vez de 35 se tivesse pensado
antes em 50 milimetros, hoje a medida do
filme seria essa. Os directores e 0s préprios
operadores compreendem que a pelicula -stan-
dard» restringe o raio de accao da fotografia,
de maneira que a pelicula mais larga terd que
ser geralmente aceite, trazendo por férca a
necessidade de usar também telas maiores.

O SOM PERMANECERA

E eis-nos chegados ao ponto que merece
um estudo mais especial, porque néle se con-
centram grandes detalhes, dos quais tivemos
uma prova demasiado palpavel na produgio
de Chaplin Luzes da Cidade, na qual os
didlogos foram eliminados.

Até hi pouco tempo, o filme silencioso
concentra-se méramente num conjunto de té-
cnicismos, embora sej: bom fazer notar que,
quando Edison principiou a trabalhar no seu
Kinetoscopio, onde pretendem combinar a vi-
zualisagdo com o fondgrafo, jimais teve a
ideia—assim supbémos de separar o filme
mudo da combinagio de sons e vozes.

Edison tomou o filme como instrumento di-
ddtico e ndo como se o vé agora, em que é
considerado como via de entretimento com
um estreito paralelismo com o teatro.

. Quando a voz chegou 4 cinematografia,
a_n}ndL’lstrla precipitou-se loucamente sébre o
didlogo, sem pensar que hd filmes que nio

(Conclue na altima pdgina),
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Emilio
Loubet e
Dolly Davis

Uma entrevista
que nunca
chegou a realizar-se

Depois de ter contado aos meus leitores
algumas vitomas jornalisticas das muitas que
o meu modesto activo conta jd, é justo que
narre também um ou outro fracasso, uma ou
outra derrota, daquéles fracassos e derrotas
que nio desonrando os meus brios de repor-
ter, deixam-nos todavia um pouco abalados,
um bocadinho ratés.

Sim, porque nem sempre o jornalista é
bem recebido pelas pessoas que procura,
nem sempre as portas onde bate se abrem
para o deixar entrar, para o acolherem com
um sorriso, com palavras gentis. A's vezes,
— quantas vezes, afinal! — o escrevinhador
prepara os linguados, enche a estilografica,
compde-se ao espelho, perfuma-se, engata as
primeiras meia-diizia de preguntas, faz des-
peza em faxi, num grande ramo de rosas e...
dd com 0 nariz na porta. A presumivel entre-
vistada, porque.tem que fazer, porque lhe
d6i a cabeca ou tem a manucure em casa,
manda a creada dizer que néao estd ou que
nio pode receber; e o jornalista, olhos no
chdo, uma grande tristeza, na alma, o bou-
quet sendo para as pedras da rua, o carnef
de linguados amarrotado no bolso, um sor-
riso idiotaje paciente entre os libios, 14 vem
embora desammado, maldizendo a hora em
que pensou na entrevisia, hora que poderd
nao se repetir, e que ficard na sua memoria,
na sua mais recondita renuniscéncia, como
um momento de fracasso, de infelicidade, de
desgraga.

Porque um repdrter é tam cioso da sua
profissdo, do seu trabalho, como um artista,
como um meédico ou simplesmente como um
sapateiro. Todos gostam, todos sentem orgu-
Tho e prazer em fazer dentro do seu ambiente,
do ambiente do seu métiér, o melhor possivel
conqui tando uma gloria, gloria relativa, é
claro, que vai dos sapatos bem feitos, elegan-
tes, 4 reportagem de jfrisson, sensacional, pe-
rigosa e de actualidade.

Por isso o desgésto do jornalista—o meu
desgdsto,—os o0ssos déste oficio que tam-

bem os tem, onde tudo é movimento, veloci-

dade e onde nada sio rdsas, alegrias, vito-
rias. 1
* t E

Corria o més de Junho, quente, sufocan-
temente quente., Paris com o calér é insupor-
tivel, peor que o Porto, muito peor mesmo
que Lisboa.

O camarada Géo Poirier esperava-me ji
no hall do Hotel. Tomei o café a correr, Ti-
nha jantado nésse dia mais cédo, muito mais
cédo, para que Dolly Davis nao nos espe-
rasse muito tempo. Quando lhe telefonamos,
de tarde, tinha-nos dito que aguardava a vi-
sita pelas sceis horas, O Poirier foi pontual.
Com o seu sorriso—o seu sorriso de bom
francés e bom copain,—uma s«Invicta-Cine»
debaixo do brago, luvas calgadas, foi saindo,
jd impaciente, 4 minha frente.

Cumprimentamo-nos na rua, na esquina,
emquanto assobiavamos pelo faxi.

—Rua Philipe Delorme!

O chauffeur nao sabe onde é. O Poirier
e eu vamos-lhe explicando:

—Junto da Praga Wagram, em face do
caminho de ferro da Pequena Cintura,

O chauffeur parece perceber, Passamos

DO L LY DAY S

ji a estagdo de S. Lazare, a Praga Clichy,
atravessando todo o bairro de Montmartre.

Dolly Davis vive num quartiér elegante,
onde vivem financeiros, grandes industriais e
magnates do comércio.

Quem quizer ir viziti-la (dirijo-me, é
claro, aos leitores que tencionam viajar até 4
grande Cidade da Luz) pode ir de faxi
como eu, ou de méfro, o que é mais ri-
pido e mais economico.

Tomardo a linha n.2 3, da Porta Cham-
perret e apear-se-hdo na estagio Pereire.
Mas, 4 saida, ndo preguntem onde fica a rua
Phillipe Delorme. Ninguém lhes saberd res-
ponder. Como € pequena e ainda cortada pelo
caminho de ferro da Cintura em frente da
rua Verniquet, todos o julgardo enganado e
dir-lhe-hdo, sorrindo com a costumada finess
parisiense:

— Aqui ndo conhecemos. So se for. ..

Mas continuemos. O taxi deixou-nos em
Wagram, qudsi 4 frente do monumento eregi-
do a Alexandre Dumas. Deu vdrias voltas, per-
corren as avenidas e as ruas circunvizinhas.
Como nao nos levava onde queriamos ir,
abandondmo-lo, e a pé, bem dispostes ape-
sar de ji calcularmos osfiasco num presenti-
mento fatal, 14 [dmos procurando, percorren-
do outra vez as ruas e as avenidas proximas,
Nada. Ninguém sabe dar esplicagbes. Este
diz nio ser do sitio, morar 14 para o Ché-
telet e so acidentalmente se encontrar ali;
aquéle foi namorar e por essa forte razio
nao quer que o encomodem; aquéle outro
anda cowo nods 4 procura duma rua qualquer,
etc. etc.

— Um - policial? Um policia salvava-nos.
—digo eu ao Poirer acalentando esta iltima
esperanga. -

Mas em Paris, como em todo o mundo,
os policias nunca sao providenciais. Era pre-
cisamente o que ali faltava: um digno agente,
um daquéles eruditos mantenedores da or-
dem que 4s vezes falam seis linguas com
poucos érros, um subordinado fiel e atento
de Mr. Chiappe, o supremo prefeito de to-
dos os policias da capital da Franga.

Vamos andando. Poirier nota que jd de-
ram seis e meia e que possivelmente Dolly

Davis j4 ndo nos espera. Nos vamos deses-
perando. Na fébre de procurar ja passamos
virias vezes pelo mesmo sitio. Como para

(Conclui na ultima pagina)

‘T'raducgédo:

... Senhor,

Recebi a sua carta e estou desolada do
que V. pense por eu lhe ter faltado no outro
dia. Eu tinha um “rendez-vous’ importante
a que nio podia faltar, !

Nao posso agora dar-lhe outra entrevista,
pois que trabalho num filme desde segunda-
feira. Espero, no entanto, ter mais sorte noutra
ocasido e peco para aceitar os meus cordiais
cumprimentos.— (a) Dolly Davis.
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Apresentou ja esta temporada os sSe-

Apresenta brevemente nos melho-

Para defesa dos vossos interesses,

guintes fonofilmes

de enorme sucesso:

Pat e Patachon musicos ambulantes
A mulher de guem se fala
Era uma vez uma valsa
Condessa de Monte Cristo
A Aventureira de Tunis

A Grande Atraccao
Manobras de Amor
Tenente do Amor
Estudante Mendigo
A Milicia da Paz
Na Pista do Quro
Anny na Escola
A Fera do Mar
Noites de Viena
Al Capone
Faroleiro
Atlantic

res cinemas de lLisboa -&

q Porto as grandes produgcoes:

Diario de uma mulher formosa ‘ﬂ'
‘ﬂ‘ Pat e Patachon sunambulos -
ﬁb | “! Pat e Patachon inventores |
} Os Hussares da Rainha |
I Sonho de Schumbrum
Reporter Criminalista Ll
| _ Audiencia Imperial
I ' ' i 0s cinco do Jazz
Esta ou nenhuma I
| | Dotes modernos ‘

| M 0 Azul do Céu 1l
| H" Pernas acima | l

. Vampiros
N Boneco A

Esta semana no elegante cinema RIVOLI os consa-

grados artistas Lil Dagover e Hans Stuwe na super-produ-

cao falada e cantada A Favorita do Imperador

Snrs. Epidores:
nio se comprometifom marca¢oes de filmes, sem primeiro nos consultarem,




O OUE DIZEM OS NOSSOS
CORRESPONDENTES NO ESTRANGEIRO

Poil de Carotte

Julien Duvivier fartas vezes déra
jd prova do seu mérito, sobretudo ao
adaptar David Golder; mas, nunca
nos mostrou uma obra tao forte e
humana como esta que nos foi agora
apresentada. Podia reprovar-se-lhe
alguns artificios de ¢mise en scéne>
e uma técnica de diletante. Mas aqui,
abandonou essss infteis preciosida-
des para dar livre curso 4 sua sensi-
bilidade e ao seu sentido de poéta,

Sempre que se tem oferecido
oportunidade, ndo tenho deixado de
pedir aos productores e directores
para desdenharem o estiidio, dando
a preferéncia 4 natureza, trocando os
vaudevilles e as operetas por témas
humanos.

Ndo hd da minha parte qualquer
«parti-prisr, pois eu considero
L’Opera de Quat Sous uma das
obras primas da téla e éste filme pas-
sa-se da primeira 4 (ltima imagem
em «d&corse irreais. A Franga possue
porém, logares soberbos para que eu
nio deixe de revoltar-me ao vé-los
desprezados pelos homens que diri-
gem o cinema.

Ora. Julien Duvivier satisfaz os
meus desejos com Poil de Carotte
de exteriores tdo numerosos como
variados. E isto é bom em si, mas
nio & bastante para dar uma «<réus-
site». Que o mais humilde operador
passe pelo campo e nos mostre uma
série de postais ilustrados, preferi-
mos vé-lo trabalhar no estidio. Para
dar a alma de qualquer logar atravez
da objectiva, é preciso amd-lo, vér
néle as paisagens apropriadas e mais:
sabér revelé-lo por detalhes que jun-
tos uns aos outros compordo o ver-
dadeiro quadro de conjunto que pode
dar-nos o <Guide-Michelin:. E as-
sim, nos vé-lo-€mos sempre com pra-
Zér.

Julien Duvivier levou a palma,

néste ponto, a todos os seus anteces-
sores. E’ o ucoragdor do campo que
bate nas suas imagens. Que atmos-
féra riistica, tdo simples e tdo cheia
de vida!

Eis a casa dos Leepic, o pequeno
jardim, a pradaria onde se estende a
roupa, a ribeira, o tanque, a erva que
se abana levemente pela forca do
vento, oS animais tranquilos, os ho-
mens no trabalho; eis um cantinho
campéstre onde ha qualquer coisa de
divino, de transparente, onde Poil de
Carotte encontra o seu padrinho e a
sua spequena noivar e onde se de-
senrola uma céna tdo terna quanto
poética.

S6 o cinema, quando explora és-
tes recursos, pode dar esta impressao
de Vida. £ por Vida n3o entendo
apenas a existéncia do homem, mas
tambem a da natureza, tio intensa,
variada e emocionante. A atmosféra
de Poil de Carotte acentua-se pelos
interiores, filmados no estiidio, mas
muito bem estudados, nos quais 0s
intérpretes actuando parecem no ver-
dadeiro elemento.

* *

Friso-vos a nova e corajosa fase
déste filme. Nio se trata de um do-
cumentdrio romantizado. O sdécor»
ndo sai do seu dominio, nem dilue
os caracteres dos personagens.

A histéria € humana e desoladora
E eu ndo vejo, além de Duvivier,
Feyder e Jean Choux, quem fOsse
capaz de no-la dar sem a fazer insu-
portdvel. Talvez se a ache bastante
triste, mas sem excesso. Nada de
sensibilidade forgada, nem de gran-
des efeitos. Simplesmente detalhes
acumulados, postos em féco admiré-
velmente e uma sensibilidade ex-
pressa em pequenas nuances, dolo-
rosas, satiricas, ou alégres. O enrédo

nio € escamoteado; ao contrdrio, tra-
tado até final com uma sorte de res-
peito pelo original (o romance de
Jules Renard) que sé honra o seu
realizador e que dissimuladamente,
por traz da histOria, nos deu mais
uma prova do seu bom gdsto e da
sua probidade. E a sua personali-
dade ndo deixa de reflectir-se o me-
lhor possfvel. Eis uma bela produ-
¢do, poética, humana, assente na in-
triga, na decora¢do e nos actores.

*

* »

Havia muito tempo que um filme
francés ndo nos dava umu interpre-
tacdo tdo justa e homogénea Harry
Baur, Chaterine Fonteney, e espe-
cialmente o pequeno Robert Leynen,
sdo aprecidveis. Este ultimo € o
maior mérito; verdadeiramente prodi-
gioso, trabalhando ante a objectiva "
como se esta ndo se achasse na sua
presencga.

O cinema, que nada receia desde
que nisso veja resultado ante o Pub-
lico, devia interessar mais peia ju-
ventude. Dificil tarefa a de traduzir
os sofrimentos e aspiragdes dos sé-
res com menos de vinte anos. Isso
valeu-nos outrora, as fitas lacrimo-
sas de Jackie Coogan. Felizmente que
éstes tlltimos tempos, temos admi-
rado filmes como «Raparigas de Uni-
forme> e <Emilio e os Detectives»
as obras mdximas da produgdo ger-
mdnica do ano Gitimo e o Caminko
da Vida que nos apareceu como uma
das mais violentas fitas soviéticas.

Agora, Poil de Carotte, cheia do
mesmo lirismo, da mesma sinceri-
dade, bem francésa e duma qualida-
de rara.

Pode-se dizer justamente que €
um «chef-d’oeuvrer.

Paris, Nov., 1932.
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Oferecido aos leitores da INVICTA
pelas Ex.mas Empresas dos Cinemas:
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As criangas que por ventura forem acompanhadas
portador deste BONUS, nZo tém direito a entrada gratuita.

Encerrado tempordriamente
50 °/, de desconto em todos os lugares nas matinées
dos dias 31 de Dezembro, 5 ou 7 de [aneiro de 1933

507°° de desconto nos lugares de Fauteuilles e Balcao
no dia 31 de Dezembro, ou 7 de faneiro de 1933.
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UM FILME SEM ICUAL

o

SCA

-

REACE

(O HOMEM DA CICATRIZ)

O bottleging (O contrabando de
alcool nos E. U. A), com o seu cor-
tejo de perseguicdes, rivalidades e
atentados, tem sido um wvaslo ma-
nancial de temas literdrios, teatrais e
cinematogrdficos. Temos visto deze-
nas de filmes em que os protagonis-
tas sdo temiveis gangsters, quadri-
lheiros sem escrupulos, capazes de
eliminar a tiro todos os obsticulos».

Faltava porém o filme essencial,
em que o gangster fOsse apresenta-
do, ndo como heroi, que n3o é, mas
sob a sua verdadeira e abjecta per-
sonalidade. -

Agora, esse filme existe, é formi-
davel, e j4 foi apresentado em Por-
tugal. Produziram-no os United Ar-
tists, realizou Howard Hawks, e in-
titula-se Searface (O Homem da cica-
triz), A Ageneia Cinematogréfica H. da
‘Costa, a quem pertence o exclusivo
de Scarface para o nosso pais, tem
néle um dos seus mais belos éxitos,
e vai apresentd-lo no Porto, breve-
imente,

Nao podem imaginar os cinéfilos

nortenhos, antes de vé-le, o que
Scarface vale realmente como docu-
mento e como obra de cinema. E’
qualquer coisa de inesperado, de
nunca visto, na sua esmagadora vio-
lencia. Vendo-o, assiste-se a um dos
mais poderosos espectdculos que a
tela tem proporcionado em trinta e
tantos anos de cinematografia. Nem
0s proprios filmes russos, mesmo 0s
mais notiveis, conseguiram t3o ele-
vada soma de brutalidade.

Brutalidade admiravel, que marca
com um ferro em braza a maior ver-
gonha da nnssa época. Porque Scar-
face é um libelo tremendo contra o
crime organizado, exercido pelos
bandidos norteamericanos.

A terrorisagdo das grandes me-
trOpoles de Além-Atlintico, as luias
entre gangs concorrentes, 0s proces-
sos utilizados para a colocagdo da
mercadoria ilicita, sdo-nos corajosa-
mente revelados pelo enscenador.

Scarface vale por todos os rela-

EITAS EM SERIES

A Universal produziu alguns fil-
mes em episédios, cheios de interes-
se, admiravelmente interpretados, e
utilizando todos os recursos da mo-
derna tecnica sonora. Os melhores
de entre eles foram adquiridos pela
Agéncia H. da Ccsta, devendo ser
brevemente apresentados em Portu-
gal. Esperamos que esta noticia agra-
de sobremaneira aos nossos cinéfilos,
Gue sempre tiveram manifesta predi-
lecgdo por este género de filmes.

tos. E’, ao mesmo tempo, cinema e
reportagem, drama e histOria.

Um grupo de magnificos actores,
qudsi todos de origem italiana, in-
carnou as silhuetas espantosas. E,
acima de todos éles, um actor formi-
ddvel, Paul Muni, realiza no prota-
gonista a mais extraordiniria das
criacOes do écran.

Scarface entusiasmou os cinéfilos
de todo o mundo. Em Lisboa, onde
foi apresentado de improviso, é ain-
da o assunto de todas as conversas.

Confiamos no bom gosto dos ci-
néfilos portuenses. Temos pois a
certeza de que saberdo tributar ao
estupendo filme de Howard Hawks
a consagragcdo que, sem discussdo,
merece.

CARTAZ

Filmes da AGENCIA CINEMATO-
GRAFICA H. DA COSTA, L.da,
em exibigdo

No Porto:

Rnrals da Plsta

no slo JOAD
Aventura.

A Bela
no tLYﬂPln
Em Lisboa:

Estupefacientes

A Lesle da Ilha de Bnrneo

no GENTHAL




?TRINDADE

O CINEM A DOS CRANDES EXITOS
APRESENT A ESTA SEMANA

UMA HORA CONTICO raramoun

com Maauarice Chevalier e Jeanette MacDonald

E APRESENTARA’ A SECUIR

M A T A e H A R | (Metro-Goldwyn-Mayer)

com Greta Garbo, Ramon Novarro e Lionel Barrymore

DPELICIOS A ¢

com Janet Gaynor, Charles Farrel e El Brendel

O PRINCIPE DA ARCADIA . i costa)

com Liane Haid e Willy Forst

o ( A M P E 1 o (Metro-Goldwyn-Mayer)

com \Wallace Beery e Jackzc Cooper

O HOMEM OUE EU MATEI (Paramuunt)

com Sylvia Sidney, Philips Holmes e Lionel Barrymore

SEMPRE PE MELHOR A MELHOR




O$ EILMES EILMES QUE YAMOS VER

Que
NOS§ VIMOS

PELOS CINEMAS DO PORTO

Trindade— Fascinagao.

Joan Crawford € para mim o melhor pre-
dicado déste novo filme e sé por éla éle me-
rece scr visto.

A esposa de Douglas Fairbanks Junior
estd evidenciando-se sobremaneira éstes tlti-
mos tempos, dando-nos jd mostras duma
tempera aprecidvel de artista gue durante
largos anos andou escondida na insignifican-
cia de virios papeis que lhe confiaram. E
ainda ndo esta longe o tempo em que nos a
viamos ao lado de galas, como o William
Haines, por exemplo, mostrando um fisico
atraente e uma carinha simpdtica, sem que os
seus directores tirassem déles um grande par-
tido.

Agora esti
aproveitada

J4 em «Deniro da Lei» 0 seu rbsto es-
sencialmente fotogénico e os seus grandes
olhos expressivos e dominaddres, olhos 1ini-
c0s no cinema, jogavam o grande papel que
lhes competia hd tanto tempo.

Joan Crawford, comega a mostrar agora
um talento 4 altura da fama que lhe criaram,
prematuramente e nao € sem justificagio que
alguns cinéfilos «yankees- a apontam como a
mais notdvel e famosa figura do cinema fu-
turo, capaz de sobrepassar mesmo o nome
de Greta Garbo.

Sadie Thompson que ela acaba de in-
terpretar e que em tempos foi feita com Glo-
ria Swanson, talvez nos diga mais, ainda, da
sua arte.

Em «Fascinagio» ¢ extraordinariamente
fascinante. Primeiro, na modesta empregada
duma fibrica de caixas de cartdo, rapariga
provinciana e ambiciosa que o luxo e as
grandes cidades atraiem e fascinam, arrastada
4 aventura pela louca séde da materializagio
do seu ideal— tornar-se numa mulher rica, da
sociedade, vivendo com o maior conforto e
ostentagio.

Depois, na mulher que congquistou o que
desejava, mas que um grande amor comeca a
torturar em face das exigencias dos conven:
cionalisimos da cociedade, !

Em qualquer destas fases Joan sai-se
bem, num trabalho vibrante de emogio e
muito especialmente na segunda, onde mete
todo o seu forte poder de seducio.

O mesmo se nio pode dizer de Clark
Gable. Nio que éle vd mal; mas porque
estd ainda para dar uma prova capaz de o
mostrar merecedor do nome gque lhe crearam.
Creio que o elevaram & categoria de primeiro
actor, s6& por possuir um fisicc alentado,
uma expressao violenta e um tanto brutal—
porque na Ameérica chegou a moda das mu-
lheres amarem os brutos., Mas isso nio
basta. Gable serd um <tipo», mas nio é um
bom ac’or. Tem uma mdscara rude e o que é
pior sem mobilidade.

A historia do filme ¢é algo convencional e
nao oferece uma atraccao constante capaz de
prender o espectador de maneira a rair ple-
namente satisfeito. Clarence Brown dirigiu
com o cuidado peculiar dos filmes america-
nos e a fotografia é magnifica.

Quem nao fér «fascinado» pela figura e
pela actuagdo de Joan Crawford, talvez se
aborreca um pouco.

sendo convenientemente

J.A.DAC

Rivoli— O Rei do Beijo. (Vér cri-
tica no nosso n.° 178).

Charles Boyer e Daniela Parola no super fonofilme da UF A,

Ly

ndo responde», gue H. da Costa nos apresenta brevemente

Olimpia—Casamento de Améi

Vocés recordam-se acaso de algum filime
de Carl Wiene? Eu, confesso francamente,
nio tenho a menor idéa. E' provivel, é até
muito possivel que Carl Wiene ji tenha con-
{ribuido com algum trabalho de grande valér
para o cinema, mas &sse ndo é o caso de
Durchaucht amuesiert sich, uma histéria in-
teressante, a que uma cenarisagio pouco hi-
bil e uma realizagio muito insegura, tiraram
todo o possivel atractivo.

Lien Deyers, Trude Berliner, George
Alexander e Hans Junkerman, todos nossos
vélhos conhecidos (Alexander é um dos artis-
tas alemies que mais vézes tem desfilado
pela téla do Olimpia), interpretam a con-
tento éste filme que poderd, sem diivida, agra-
dar a uma p rte do piiblico.

NG

(Afrazada na redacgio)

Raparigas de Uniforme (Vér nos-
sa critica no n.» 185)

PELOS CINEMAS LISBOETAS
Condes — O Rei dos Polacos

Um argumento engracado mas pouco
consistenie, interiores de bom gbsto, algu-
mas marcagbes interessantes, situagbes por
vezes hilariantes: eis a sintese déste filme.

Carmine Gallone, de quem na época pas-
sada vimos Un soir de Rafles foi o realiza-
daor.

No entanto nio imprimiu a esia produ-
¢do o ritmo cinematografica daquela, e apre-
sentou-nos uma pelicula fraca que a cada
passo cai na monotonia.

Na interpretacio, que é razodvel, desta-
ca-se Betty Stockfieid, uma actriz inglesa que
—julgo eu - o nosso piiblico vé pela terceira
YEZ.

Condes— Uma rapariga e um Mi-
lhdo

Aqui estd um filme que tem todos os re-
guisitos para ter um certo éxito junto do
piiblico.

Um argumento original que esti bem
conduzido; um didlogo espirituosissimo e uma

interpretacio homogenea, sio suficientes para
que o piiblico fiiue satisfeito.

Cangoes interessantes, que se retém fi-
cilmente.

Algumas cenas, como a da agéncia Hesse,
sao apresentadas com uma certa originali-
dade.

Enfim, Uma rapariga e um Milhdo é
um filme que sem pretencbes se vé sem en-
fado e que dispde bem.

8. Luiz—Scarjace

Nio atingindo o nivel cinematogrifico de
Ruas da Cidade, Scarface, no entanto, sob
outro ponto de vista ¢ mais valioso que o
filme de Mamoulian.

Ruas da Cidade limitava-se a contar-nos
uma histéria de amér enquadrada no cendrio
dos gangsters; Scarface atira para plano se-
cunddrio com o contlito amordso e vai mais
longe atacando duma férma violenta essa ver-
gonha social que sio as organizagdes norte-
-americanas dos vendedores clandestinos de
alcool.

Howard Hawks realizou um filme ex-
pléndido, cheio de cinema.

Uma interpretacao esplendida da parte
de todos, e formiddvel da parte de Paul Muni
um grande aclor que nés nao conheciamos.

Lisboa, Dezembro, 32.

FEER M A N D OB, AvE RIDNS

ATENCAO

Invicia-Gine nao se publica no
prokimo sabado

O atrazo com que sai éste nu-
mero da -Invicta-Cine» impede-nos
de a publicar no préoximo dia 31, do
que nos desculpamos perante todos
0s nossos leitores e assinantes.

Entretanto, a tddos éles, bem
como a todos os nossos amigos e
anunciantes, apresentamos o0s nossos
sinceros votos dum feliz e préspero
Ano Novo,
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Emilio Loubet e Dolly
(Conclusao)

aqui as ruas teem drvores altas e copadas é
mais dificil ler as taboletas. Por fim, sete ho-
ras dadas, o sol jia meio escondido, encon-
tramos, achamos a rua Phillipe Delorme.

O Poirier consulta o seu carnef de mo-
radas.

E' ali—diz-me contente, como se tivesse
descoberto o ridio ou o caminho maritimo
para a India.

Batemos. Jd4 desce a creada, toda de
branco como uma pombinha. Atravez os vi-
dros da grande poria do vestibulo, acho-a
simpatica, gentil, bonita mesmo. Sorri para
nos emguanto mgiire o que deszjamos.

E’ de facto encantaddra a creadital... O
Poirier fala com rapidez, apontando-me por
vezes. E' a conversa costumada:

—Um jornalista portugués que deseja
falar com Mademoiselle.

A creadita tem 1 sorriso mais aberto,
semi-cerra 0s olhos muito azuis e responde:

—Sim, mas Mademoiselle Dolly saiu as
seis e meia e nio janta em casa.

Olhei pasmado para a creada. Pareceu-
-me entao norrivel, malcreada, feia mesmo—
uma auténtica megera! Podia Id ser! ...

E percorrendo povamente as ruas € ave-
nidas, até Pereire, voltamos, muito calados,
muito constrangidos, batendo com indigna-
¢do o0s pés no asfaltado, fazendo um éco que
se ouviria a muitas desenas de metios,

E pela primeira vez a entrevista deixou-se
de fazer. ..

Eu poderia repetir agqui o relato da se-
gunda ida a casa de Dolly Davis, desta vez
ja a horas, com uma pontualidade britinica
que alegrou muito o Geo Poirier.

Mas mais uma vez nao fomos felizes.
Mademoi.elle Dolly jd nao estava em casa.
Um cock-tail urgente e inadidvel tinha
obrigado a sair. deixando-nos outra vez tris-
tes, desorientados, aborrezidos.

Foi quando tive a ideia de lhe escrever
uma carta, uma longa carta chamando-lhe
mdzinha, lembrando-lhe Jque eu nao estava
em Paris so para a entrevistar a ela ou exclu-
sivamente para visitar o caminho de ferro da
Pequena Cintura ou o monumento que os
parisienses ergueram ao grande Alexandre
Dumas. i

A carta ld foi. Antes o Poirier, que nio
podia levar a bern a sua pouca atengao para
comigo, amplion os substantivos duros com
que eu a mimoseava.

: a resposta—a resposta que os leitores
teem ai nessa gravura,—nao se fez esperar.

A Dolly nio quiz que eu fizesse uma

mé ideia dela. Em vacances dignou-se escre-
ver-me para o hotel, desculpando-se o me-
lhor que poude.
Eu € que nao a procurei mais. Outros artis-
tas com menos cock-fails e mais tempo me
ocuparam os dias, 0s méses que fiquei ainda
em Paris.

A Dolly, que depois tive ocasiao de ver
de perto numa festa de caridade na Avenida
da (J)pcr:t, ao lado de Mistinguette, Anabella,
Marie Glory, Meg Lemonier etc., é que ga-
nhou com isso.

Deixo-a em paz e prometo, mil vezes

que vi 4 Franga, ndo ir mais 4 rua Phillipe
Delorme, 4 Pragca Wagram ou ao caminho
de ferro da Pequena Cintura.

Entrevistd-la? Nao.

Nem eu nem o pobre Poirier. ..

ENGR A < e O L 0 B T

Dos nossos correspondentes
de Ponta Delgada

Esta ¢ a época que melhores filmes apre-
senta a Empreza Coliseu Avenida, o que de-
vemos ao esfor¢co do Snr Joaquim Altaba,
gerente artistico do Coliseu Avenida. Péna
foi no entanto que, quando da sua viagem 4
Capital ndo tivesse adquirido os filmes Ma-
tou, de Fritz Lang, A Tragédia da Mina e
Afldntida, de Pabst. Em tddo o caso, mais
tarde os veremos, talvez na temporada de
1933-34. ..

O filme da época passada que mais
tempo estéve em exibigao, foi A Severa, que
se exibiu 7 vezes, sempre com enchentes, ba-
tendo assim o récord das produgdes até hoje
exibidas nos Acgores.

Eis os filmes senoros que veremos esla
época:

O Mundo ds Avessas, Uma Noite de
Rusga, A Mulher de Uma Noite, Monte
Carlo, A Noiva da Esquadra, Civilizado-
res, A [lha da Felicidade, Fatos ¢ Factos,
A Dama que Ri O Grande Charcoe, Mar-
rocos, Naufragio Amoroso, Anny no Pa-
raizo, Al Capone, A Milicia da Paz, Mano-
bras de Amor, Beija me Outra Vez, C Te-
nente do Amor, Noites de Viena, Saudude.
Um Principe Que Nunca Amou, A Grande
Atracgdo, De Corpo e Alma, Napoledo If
(L’Aiglon), Nos Labios Nao, O Mistério da
Casa Forte, Margem Esquerda, O Julga-
mento de Gaby, A Parada do Amor, Fata-
lidade, A Minha Noite de Nupcias. Ji vi-
mos O Tenente Seductor, No Paiz dos Sor-
risos, Paramount Em Gala, El-Rei Diver-
fe-se, e Saudade, que 4 excepcio do segundo
agradaram ao nosso piiblico.

Paulo Cordeiro

Na capa
MADGE EVANS

Nio é uma artista nova no cinema. Ao
contrdrio, ja experimentada— porque na sua
infincia debutou logo como artista, tendo
drsempenhado intimeros papeis infantis.

Depois veio um periodo em que ela se
mostrou mais crescidinha, abandonando
tempordriamente a actividade. Mas quando se
sentiu mulher feita regressou 4 frente da
objectiva.

Todos a elogiaram pela sua vivacidade e
pela sua bela fotogenia

Madge Evans tem ji hoje em grossas pa-
rangonas 0 seit romance amoroso relatado
pela imprensa americana

E isso é um sintoma, do seu nome, do
Sell SUcesso. . .

Os nossos leitores aprecid-la-do dentro
de pouco tempo em «O Filho de Rajar ao
lado do simpatico Ramon Novarro. E depois,
certamente, em «Puro Sangue» (titulo provi-
sorio) com Clark Gable.

Ambos éstes filmes sao da M. G M.

O cinema do futuro

(Conclusdo)

necessitam de didlogo, ou que simplesmente
nao se prestam para isso.

O filme falado é uma forma de arte, di-
ferente; numa variante do filme silencioso;
algo que nio é congénere do teatro e em for-
ma alguma sucessora ou vencedora do mésmo;
por isso os que lém discutido as possibilida-
des da cinematografia futura, discutem se o
filme de 1950 tera legendas ou se as mesmas
serdo suplantadas por explicagoes faladas.

Uma coisa tem ficado demonstrada nos
iltimos trés anos: que uma sincronisagio de
som perfeito, em todas as passagens em que
for necessdria o resultar apropriado, propor-
cionard maior forga dramdtica ao filme, que
todos os didlogos actuais. De essa maneira a
imagem visual adicionada ao som, adquire
formas distintas, nio sendo indispensdvel que
no som esteja incluida a misica.

TODAVIA

O caso de Chaplin com Luzes da Ci-
dade é interessantissimo, dada a feigdo que
os acontecimentos tomaram. Julgamos que o
extraordindrio cineasta estd fundadamente in-
fluenciado com, seguranga intuitiva, quando
msiste em dizer que nao fard filmes falados,
ante a suposigao de que os filmes mudos,
com perfeita sincronisagao de sons, poderao
satisfazer por zompleto todos os piiblicos,
como nunca o conseguiram os filmes total-
mente siienciosos e os actuais falados.

«O filme tem wmn pavel importante den-
tro de si mesmo» - diz Chaplin. «Tal como
estd na época presente, poderiamos chamar-
-lhe um desenho artificial combinado com
algo de natural e composto, ndo de verdade
nem de ficgdo, mas sim de uma mésela criada
para provocar efeitos emocionantes nos es-
pectadores-.

Estd nisso, precisamente, a base de onde
partird o filme de 1950.

MELHORES FILMES

A produgio de filmes em 1910, 1930 e
1950 tem sido e continuard a se - de indole
meramente comercial. Os individuos que ex-
ploram a indistria fazem-no com o proposito
de ganhar dinheiro e, em consequéncia, pro-
duzem justamente a classe de filmes que mais
facilmente lhes proporcione os maiores lu-
cros. Se o filme passou ao caracter de uma
mercadoria determinada, a procura tem que
suceder 4 producao, pelo que um gualquer
experimentard tanto o fabrico de automoveis
ou calcado, como o de filmes. Resumindo:
terd que fazer o que o piiblico exija e éste
piiblico terd que pedir demasiado no que se
refere a cinematografia, :

Para terminar éste artigo, devemos dizer
que os progressos técnicos dos filmes estao
sempre a cabega das inovagbes artisticas e
eticas seguidas até i data e que em 1950 as
audiéncias cinematograficas verao desfilar em
frente aos seus olhos, filmes em que estario
envolvidos todos os elementos da humani-
dade; peliculas colectivas belamente humanas,
com a circunstincia de que se projectarao
em telas mais compridas e mais baixas, com
imagens realcadas, cores de intensa naturali-
dade e de uma dramaticidade belissima, com
o aditamento do som, substituindo o didlogo,
iniitil e absurdo.
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